XPS 2.0 60 DJ SET

1. INTRODUGAO 2
1.1, Contetdo da caixa 2
1.2.  EspecificagGes técnica: 2
1.3.  Recomendagbes 3
2, INSTALAGAO DO SISTEMA DE ALTIFALANTES XPS 2.0 60 DJ SET ...... e 3
2.1.  Posicionamento do sistema de altifalantes 3
2.2. Ligagoe: 4
2.21. Ligagdo ao Jo 5
2.2.2. Ligagdo a um televisor equipado com jaque de auscultadores.... .5

2.2.3. Ligagdo a um leitor de DVD/televisor equipado com saidas de &udio
esquerda (Left) e direita (Right) 6
2.2.4.  Ligagdo a uma consola de jogos 6
3. UTILIZAGAO DO SISTEMA DE ALTIFALANTES XPS 2.0 60 DJ SET..... .6
4. SUPORTE TECNICO 7
5. GARANTIA 8
RECOMENDAGOES DE PROTEGAO AMBIENTAL 8

PORTUGUES



XP$ 2.0 60 DJ SET

1. INTRODUGAO

1.1. Contetido da caixa

Manual do utilizador

2 altifalantes satélites amplificados
1 cabo minijaque macho/RCA macho duplo
1 cabo de ligagao entre os altifalantes satélites

1.2 Especificagdes técnicas

Poténcia de saida
(poténcia efetiva)

= Altifalantes satélites: 2 x 15 W (RMS)

Poténcia total 30 W (RMS)
Frequéncia de resposta = Altifalantes satélites: 60 Hz-20 kHz
Blindagem éti A ética permite a colocagdo proximo de um monitor sem

causar interferéncia na imagem

Funcionalidades

= Altifalante direito:
- 1 saida de udio para ligar o altifalante esquerdo
- 1 entrada RCA estéreo no painel posterior do altifalante para a entrada de
audio principal
- 1 entrada auxiliar e 1 conetor para auscultadores no painel frontal do altifalante
-1 botéo de controlo do volume
- 1 botdo de controlo dos graves
- 1 botdo de controlo dos agudos

Para utilizar com

PC, televisores, leitores de DVD, consolas de jogos, leitores de CD-Audio e
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1.3. Recomendagoes

2,

Coloque os altifalantes satélites numa superficie plana para evitar que caiam.
Nunca abra o sistema de altifalantes, pois corre o risco de danificar os seus componentes intermos.
Este sistema de altifalantes deve ser utilizado num ambiente de temperatura moderada.

A fim de prevenir o risco de incéndio ou de descarga elétrica, mantenha o sistema de altifalantes
afastado:

- da chuva ou da humidade, bem como de todos os fluidos (4gua, produtos quimicos ou
quaisquer outros liquidos);

- de fontes de calor, como radiadores, foges ou outros aparelhos geradores de calor (incluindo
amplificadores);

g da luz solar direta.
Nao exponha o sistema de altifalantes a queda de gotas ou de salpicos de agua.
Nunca cologue um objeto com liquido (copo, vaso, etc.) em cima do sistema de altifalantes.

Desligue o cabo de alimentagdo se ndo tenciona utilizar o sistema de altifalantes durante um longo
periodo de tempo. Para desligar o cabo de alimentagéo, segure na ficha e puxe; nunca puxe pelo
cabo.

Certifique-se de que é possivel aceder facilmente a ficha de alimentacdo do sistema de altifalantes
ligada a uma tomada elétrica.

Desligue o sistema de altifalantes antes de limpa-lo. Utilize um pano humedecido e evite produtos de
limpeza com aerossois.

A ficha de alimentagZo do sistema de altifalantes serve para desligar o dispositivo, pelo que tem de
estar facil e permanentemente acessivel.

Atengao: Na poténcia méaxima, a audigéo prolongada com auscultadores pode causar lesdes nos
ouvidos e na audig&o do utilizador.

As marcas encontram-se na parte posterior dos altifalantes.

INSTALAGAO DO SISTEMA DE ALTIFALANTES XPS

2,060 DJ SET

21.

1.

2,

Posicionamento do sistema de altifalantes

Coloque os altifalantes satélites numa secretaria (ou fixe-os & parede) de cada lado do monitor, tendo o
cuidado de manter uma distancia minima de 50 cm em relagéo as paredes laterais.

Coloque os altifalantes a mesma distancia do utilizador e oriente-os na diregao da posigao de audigzo.
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2.2 Ligagoes

1. Desligue a fonte de 4udio (PC, televisor, leitor de DVD ou consola de jogos) & qual pretende ligar o
sistema de altifalantes.

- Diagrama geral das ligagdes:

(1) (2]

© ToLsPK

(3] .
off
Power

Powerin

Altifalante direito

Altifalante esquerdo

Interruptor On/Off

Cabo de alimentagéo

Conetores da entrada de 4udio principal
Conetor para o altifalante satélite esquerdo

Nooabkoen 2

Conetor no altifalante satélite esquerdo
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- Altifalante direito com controlos:

9

10:
1.
12
13

®

0~=0
1929 te

é%eb & ®

Aux In: Conetor para entrada de audio auxiliar, que lhe permite ligar um leitor de MP3 ou qualquer
outra fonte de &udio (a entrada de 4udio principal é desativada quando a entrada de &udio auxiliar
esta ligada)

Volume: Botéo de controlo do volume principal
Indicador luminoso de alimentagéo

Bass: Botdo de controlo dos graves

Treble: Botéo de controlo dos agudos

Conetor para (0s séo quando estéo ligados
auscultadores)

2.2.1. Ligagéo ao computador

Ligue a entrada principal do sistema de altifalantes (conetores RCA situados na parte posterior
do altifalante satélite direito) ao conetor FRONT SPEAKERS ou FRONT OUT da placa de som ou
da placa de som integrada na placa de sistema do computador. Utilize o cabo cabo minijaque
macho/RCA macho duplo incluido para efetuar esta ligagéo.

2.2.2. Ligagéo a um televisor equipado com jaque de auscultadores

Ligue a entrada principal do sistema de altifalantes (conetores RCA situados na parte posterior
do altifalante satélite direito) ao jaque de auscultadores do televisor.
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2.2.3. Ligagdo a um leitor de DVD/televisor equipado com saidas de
audio esquerda (Left) e direita (Right)

Requer um cabo minijaque fémea/RCA macho duplo (ndo incluido - ver diagrama 14 A, abaixo).

1. Ligue o cabo minjjaque macho/RCA macho duplo ao cabo minijaque fémea/RCA macho duplo.

2. Ligue o conetor RCA branco do cabo minijaque fémea/RCA macho duplo & saida de &udio
correspondente do leitor de DVD/televisor.

3. Ligue o conetor RCA vermelho do cabo minijaque fémea/RCA macho duplo a saida de &udio
correspondente do leitor de DVDJtelevisor.

2.2.4. Ligagdo a uma consola de jogos
Requer um cabo minijaque fémea/RCA fémea duplo (ndo incluido - ver diagrama 14 B, abaixo).
1. Ligue o cabo minijaque macho/RCA macho duplo ao cabo minijaque fémea/RCA fémea duplo.

2. Ligue os conetores de 4udio branco e vermelho do cabo de audio/video da consola ao cabo minijaque
fémea/RCA fémea duplo.

Consulte o Manual de utilizador da consola de jogos para mais informagdes sobre as outras ligagdes.

A B

3. UTILIZAGAO DO SISTEMA DE ALTIFALANTES XPS 2.0
60 DJ SET

1. Ligue a fonte de dudio que pretende utilizar (PC, televisor, leitor de DVD ou consola de jogos).
2. Ligue o cabo de alimentagdo do sistema de altifalantes (4) a uma tomada elétrica.

3. Coloque o interruptor On/Off (3) em ON.
4

Ajuste ao seu gosto o volume principal com o botdo Volume (9) e os niveis de graves e agudos com os
botdes Bass (11) e Treble (12), respetivamente.

Quando liga uma fonte de audio a entrada de audio auxiliar no painel frontal do altifalante
satélite direito, a fonte de dudio principal é desativada.

. Quando liga auscultadores ao conetor para auscultadores no painel frontal do altifalante
1 satélite direito, os alti satélites s&o i © apenas a saida
dos auscultadores fica ativa.
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4. SUPORTE TECNICO

Se tiver algum problema com o seu produto, va até http://ts.hercules.com e selecione a sua
lingua. A partir daqui podera aceder a varios utilitarios (Perguntas frequentes (FAQ), versdes
mais recentes dos controladores e software) que podem ajudé-lo a resolver o seu problema. Se
o problema se mantiver, pode contactar o servio de suporte técnico dos produtos Hercules
(“Technical Support”):

Por correio eletronico:

Para tirar partido do suporte técnico por correio eletrénico, primeiro tera de se registar online
http://ts.hercules.com). As informagdes que fornecer ajudardo os nossos agentes a resolver o
seu problema mais rapidamente. Clique em Product Registration no lado esquerdo da péagina
Technical Support e siga as instrugdes que surgirem no ecréd. Se ja se registou, preencha os
campos Username e Password e depois clique em Login.
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5. GARANTIA

A Guillemot Corporation S.A. (“Guillemot”), a nivel mundial, garante ao consumidor que este
produto Hercules estara isento de defeitos de materiais e de falhas de fabrico durante um
periodo de dois (2) anos a partir da data de compra original. No caso de o produto apresentar
algum defeito durante o periodo da garantia, contacte imediatamente o Suporte Técnico, que lhe
indicara o procedimento a tomar. Se esse defeito se confirmar, o produto tera de ser devolvido
ao respetivo local de compra (ou qualquer outro local indicado pelo Suporte Técnico).

No &mbito da presente garantia, e por opgdo do Suporte Técnico, o produto defeituoso do
consumidor serd reparado ou substituido. Sempre que a lei em vigor o autorizar, a
responsabilidade total da Guillemot e das suas filiais (incluindo em danos indiretos) est4 limitada
4 reparagdo ou substituicdo do produto Hercules. Os direitos legais do consumidor no que
concerne a legislagéo aplicavel & venda de bens de consumo néo séo afetados pela presente
garantia.

A presente garantia ndo sera aplicada: (1) se o produto tiver sido modificado, aberto ou alterado, ou tiver
sofrido danos em resultado de uma utilizagéo incorreta ou abusiva, negligéncia, acidente, desgaste normal
ou qualquer outra causa o relacionada com um defeito de material ou falha de fabrico; (2) em caso de

das i pelo Suporte Técnico; (3) a software que n&o tenha sido publicado
pela Guillemot, estando esse software sujeito a uma garantia especifica fornecida pela respetiva editora.

Copyright
© 2012 Guillemot Corporation S.A. Todos os direitos reservados.

Hercules® é uma marca registada da Guillemot Corporation S.A. Todas as outras marcas comerciais e
nomes de marcas &0 por este meio e a0s Asil

ndo s&o vinculativas. Os contetidos, os desenhos e as especificaces estao sujeitos a alteragéo sem aviso
prévio e podem variar consoante o pais.

RECOMENDAGOES DE PROTEGAO AMBIENTAL

No fim da sua vida util, este produto ndo devera ser eliminado juntamente com o lixo
doméstico comum, mas sim deixado num ponto de recolha de residuos de
equipamento elétrico e eletronico (REEE) para reciclagem.

Isto é confirmado pelo simbolo visivel no produto, no Manual do utilizador ou na caixa.

De acordo com as suas caracteristicas, os materiais podem ser reciclados. Através da
reciclagem e de outras formas de de residuos de equi elétrico
e eletronico, pode dar um contributo significativo no sentido de ajudar a proteger o
ambiente.

Contacte as autoridades locais para se informar sobre o ponto de recolha mais perto de si.
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